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ABONO: jare zl 8’—, duonjare zi 4’—. Por societoj kaj grupoj esperantistaj jare zi 6’—. 
Eksterlande 7 sv. fr. Aparta numero zi 0*70, duobla zi 1*40.
ANONCOJ: V2 paĝo zi 30’—, V« paĝo zi 15*—, Vs paĝo zt 10’—. Korespondado: anon- 
ceto de 10 vortoj (krom adreso) zi 1’—.
PRENUMERATA: rocznie zt 8’—, poirocznie zi 4’—. Dla Towarzystw i grup efrperanckich 
rocznie zi 6*—. Zagranicq: 7 fr. szw. Numer pojedynczy zi 0*70, podwojny zi 1*40.
OGLOSZENIA: V2 strony zi 30’—, V< strony zi 15*—, Vs strony zt 10’- - .  Korespondencja: 
maie ogioszenia z 10 siow (procz adresu) zi 1’—.
Przekaz rozrachunkowy: kartoteka Nr 29, Krakow 2. — Konto P. K. O. Nr 406.660.
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INTERNACIA ESPERANTO-LIGO (IEL)
Ĉ E F D E L E G IT O  P O R  PO LU JO .t I N G. M. CHMIE>LI‘N S K I, T O R U ft  

UL. KRASIŬSKIEGO 4. WYDZIAL DRĜG WODNYCH.
akceptas aliĝojn al IEL kaj al la 30-a Univ. 
Kongr. de Esper. en Londono.
Kondiĉoj de aliĝo al IEL por jaro 1938:

Membro kun Jarllbro (MJ)
kotizo zt S

ricevas membrokarton, servokuponaron, kaj 
la Jarlibron.

Membro - Abonanto (MA)
kotizo zt 12*50

ricevas membrokarton, servokuponaron, la 
Jarlibron, kaj la monatan oficialan gazeton 
dum la jaro

Membro - Abonanto - Heroldo (MAH)
kotlzo zt 25*—

ricevas membrokarton, servokuponaron, la 
Jarlibron, kaj la semajnan gazeton „HeroIdo 
de Esperanto" dum la jaro.

Membro - Subtenanto (MS)
kotizo zt 30*—

ricevas membrokarton, servokuponaron, la 
Jarlibron, kaj la monatan oficialan gazeton; 
krom tio li rajtas riceviA premion. Nomaron 
de premioj petu de la Gefdelegito.

MD (Patrono)
kotizo zt 125*—

N o t o : lu oficialaj gazetoj estas E 8 p e- 
r a n to  I n t e r n a c ia  monate, kaj H e r o ld o  
d e E s p e r a n t o  semajne. La jarlibron de 
IEL por j. 1937 oni povas ricevi kontraŭ 
krompago de 2 zl kune kun la kotizo por 
j. 1938.

Kondiĉoj de aliĝo al la 30-a Univ. Kon- 
greso de Esperanto en Londono (30/VII — 
6/VIII 1938) ĝis la fino de 1937: kotizo por 
Polujo 27 zt pagataj al la Cefdelegito de IEL.

UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO
T E R IT O R IA  OFICEJO POR POLUJOi CEFDELEGITO J. S A P IR O , 

PILSUDSKIEGO 33, BIALYSTOK.
Membro knn Jarlftbro (MJ)

kotizo zt 5

(ricevas la membrokarton, la jarlibron, sed 
ne la gazeton) rajtas elekti premion, unu nu- 
meron, kiel:

N o v a  A l i ĝ a n t o  dum la tuta jaro ad* 
ministra, de Novembro 1937 ĝis Oktobro 1938 
(se li ĝis nun ne ankoraŭ estis membro).

V a r b in t o  de nova ano MJ.

Membro-Abonanto (MA)
kotizo zt 12*50

(ricevas la membrokarton, la jarlibron kaj la 
gazeton dum la tuta jaro) rajtas elekti pre- 
mion kiel:

F ru p a g a n to  de 1'kotizo ĝis fino de Mar* 
to 193o (ĝisnuna ano, kiu reidiĝas por 1938).

N o v a  A l i ĝ a n t o  dum la tuta jaro ad- 
ministra, de Novembro 1937 ĝis Oktobro 1938 
(se li ĝis nun ne ankoraŭ estis membro).

Subtenanto
kotizo zt 25*—

Subtenanto por la jaro 1938 rajtas elekti 
u n u  specialan premion.

Liston de premioj petu de la Cefdelegito. 
*

Grava favoro. Ciu membro de UEA rajtas 
ricevi „Polan Esperantiston" 
por favora prezo 6 zl (ansta- 
taŭ 8 zl) jare. La abonpago 
estu sendata kun la kotizo. 
La administracio de ,,Pola 
Esp.“ ne akceptas rektajn pa- 
gojn rabatitajn.

Pagn vian kotizon al la delegito de UEA 
en via loko aŭ rekte al

Ĉefdelegito J. Sapiro, Biatvstok, Pilsuds-
kiego 33 per postĉeko je rKO Warszawa 

Nr 60.047.
*

Speeimenan nnmeron de„Esperanto“ (duon- 
monata gansto de UEA) sendas senpago 
laŭ peto la Cefdelegito. Malnovajn numerojn 
de „Esperanto“ pnr propagandaj celoj vi po- 
vas ricevi de la Cefdelegito. Sendante 1 zl 
vi ricevas 10 diversajn numerojn kun valo- 
ra enhavo.


